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Esséncia:  Doces filhos, tornem-se introvertidos e permanecam ocupados neste estudo.
Constantemente continuem a seguir shrimat e entao a sua fortuna se tornard muito elevada.
Este € o momento para criar a sua fortuna.

Pergunta:  Qual é a fortuna elevada de vocés, filhos, com base na qual voc€s podem conhecer a
fortuna do mundo inteiro?

Resposta:  Tornar-se alguém que gira o disco da autorrealizacdo € a maior fortuna de todas. Vocés,
Brahmins, agora tornaram-se aqueles que giram o disco da autorrealizacdo. Vocés
conhecem a sua prépria fortuna e também a fortuna do mundo inteiro. Baba veio para
tornar a fortuna de voceés, filhos, tdo valiosa como um diamante. Deixem permanecer na
sua consciéncia que o proprio Deus estd lhes ensinando a criar a sua fortuna. Assim, a sua
fortuna continuard a aumentar.

Muisica: Vocés sao a fortuna do amanha.

Om shanti. Vocés, filhos, ouviram algumas palavras da musica. Vocés deveriam ficar jubilosos sobre a
sua fortuna tdo logo voc€s ouvem sobre ela. Este enlevo € imperecivel e jamais deveria se reduzir.
Quando alguém é um miliondrio, ele tem o enlevo dia e noite de que € muito rico e tem muita
propriedade. H4 o enlevo de sua riqueza. Entdo, o Pai € Aquele que cria a fortuna de vocés. Sua fortuna
estd perdida no momento. Vocé€s podem julgar se a sua fortuna vale uma concha ou um diamante. O Pai
ilimitado senta-Se pessoalmente na frente de voc€s e cria a sua fortuna. Voc€s podem ver isso e
também sabem disso. Voc€s podem ver a Alma Suprema ou vocés O conhecem? Vocés, filhos, sabem
que vocés sao almas. Embora nao possam ver a alma, vocés tém a fé de que vocés sdo almas, como
estrelas. Vocés residem no centro da testa. Nesta época, voces, filhos, t€ém de se tornar conscientes da
alma. Aquele que esté residindo neste corpo € chamado de alma, diferente do corpo. As almas tém o
orgulho de que a Alma Suprema veio para se encontrar com elas. Quando filhos nascem de um pai, eles
se tornam herdeiros. Alguns recebem uma fortuna do valor de alguns centavos e outros ndo recebem
nada; eles apenas nascem. Algumas pessoas t€m cinco ou seis filhos. Quando eles t€m um emprego
com um saldrio baixo, eles entendem que isso estava na fortuna deles. Eles veem outros e pensam:
“Eles tém tantos palacios, coroas e tronos na fortuna deles”. H4 uma variedade de fortuna dos seres
humanos. Assim, vocés agora conhecem a sua fortuna e para qual fortuna vocés estdo se empenhando
agora. Os seres humanos se empenham para conseguir riqueza e felicidade. Quando pessoas ricas ficam
doentes, elas recebem tratamento de bons médicos. Elas acreditam que receberiam bom tratamento por
causa da riqueza que tém. Portanto, € uma questdo de riqueza. Vocés estdo criando uma fortuna muito
grande ao seguirem shrimat. Voceés, filhos, sabem que Baba estd tornando a sua fortuna muito boa
porque Ele préprio ¢ o Mais Elevado nas Alturas. Agora, voc€s estdo sentados pessoalmente diante
Dele. Vocés estdo sentados na casa da Mae e Pai. Aqueles que sdo reis e rainhas entendem que
desempenharam tais agdes que eles receberam a fortuna de governar o reino. Quando vocés olham para
o quadro de Lakshmi e Narayan, voc€s sabem que eles definitivamente criaram a fortuna deles no
nascimento anterior. Voc€s receberam esta sabedoria. Ndo entra no intelecto dos seres humanos como
todas aquelas pessoas ricas receberam a fortuna delas. Seria dito que eles desempenharam tais acdes no
nascimento passado que, entdo, eles se tornaram ricos. Aquele € o fruto do carma deles. Eles cantam: A
filosofia do carma € unica. Tudo o que os seres humanos recebem € de acordo com suas agdes passadas.
Agora, vocés olham para a fortuna dos mais elevados nas alturas Lakshmi e Narayan: eles tornaram-se
os senhores da idade de ouro. Quem criou o carma deles de tal maneira que eles se tornaram os



senhores do mundo? Vocés agora conhecem o ciclo inteiro. Vocés, Brahmins, agora se tornaram
aqueles que giram o disco da autorrealizagdo. Outros brahmins ndo seriam giradores do disco da
autorrealizacdo. Eles sdo brahmins e voc€s também sdo Brahmins, mas voc€s sabem que vocés sdao os
Brahmins verdadeiros, a criagdo nascida da boca de Brahma. Certamente, Brahma também seria o filho
de alguém. Ele € o filho de Shiv Baba. Shiv Baba € o Criador. Ele ndao tem um pai para Si préprio. O
Pai Supremo, a Alma Suprema, estd criando a sua fortuna. Sua fortuna € criada pelo seu pai, ndo pelos
seus tios maternos ou paternos etc. Sim, para alguns, ela € criada por eles, se eles adotam vocés. Voces,
filhos, também foram adotados de acordo com o drama, tal como foram no ciclo anterior. Ninguém ¢é
mais elevado do que Ele. Prajapita Brahma tem tantos filhos. Que heranca ele receberia do Pai? Vocés
entendem que Shiv Baba é o Pai de todas as almas e que Brahma € o pai de todos os seres vivos. Assim,
voces se tornam irmdos e irmas. O Pai conta a vocés, filhos: Vejam! A sua fortuna é tao elevada! Eu
lhes ensino e os torno tdo afortunados. No comeco da idade de ouro, era o reino de Shri Lakshmi e
Narayan e dos residentes do paraiso. Eu tornei a fortuna deles tdo elevada. Vocés, filhos, tém no
intelecto o segredo de que foi apenas Shiv Baba quem tornou a fortuna deles tdo elevada. Eles
experimentaram a fortuna e completaram seus 84 nascimentos. Eles agora estdo criando aquela mesma
fortuna de novo. Vocé€s t€ém este conhecimento no intelecto. Ninguém, exceto o Oceano de
Conhecimento, Shiv Baba, pode explicar para vocés. Esse Pai € tdo adordvel. O Pai diz: Voceés, filhos,
também sdo adordveis. Eu digo para que vocés pratiquem lembrar-se de Mim constantemente de modo
que seus pecados sejam eliminados. Vocés sabem que Shiv Baba agora estd pessoalmente diante de
vocés no corpo de Brahma. O Pai explicou: Eu sou sempre incorpéreo. Meu nome € sempre Shiva. Eu
ndo entro em uma forma corpérea e renas¢o. Agora, Eu vim. Vocés sabem quem estd falando com
voces. Seu intelecto vai 14 para cima. Aquele Pai Supremo Incorpéreo, Alma Suprema, é o Oceano de
Conhecimento. Ele é Aquele que estd criando a sua fortuna. Deus Pai Celestial estabeleceria o paraiso,
nao? Vocés sabem como o Pai estd pessoalmente falando com vocés por meio do corpo de Brahma. Ele
diz: Amados filhos, o drama agora esta completo. A alma O escuta. A alma sabe que isto esta certo. O
Pai diz: Tanto quanto possivel, lembrem-se de Mim. Eu dei a vocés o conhecimento do ciclo do mundo
inteiro. Alguns sdo capazes de assimilar isto muito bem e outros se esquecem. Agora, vocés estao
sentados aqui e Ele estd lhes dando néctar de conhecimento, ou seja, Ele esta lhes ensinando este
conhecimento. Shiv Baba estd sentado pessoalmente na sua frente. Ele ndo entra em nascimento e
renascimento. Seu nome, forma, terra e tempo continuam a mudar nascimento apds nascimento. Voces
sempre recebem feicoes diferentes. Estas sdo tais coisas profundas e sutis. Vocés, almas, repetidamente
deixam um corpo e tomam outro. No seu préximo nascimento, voc€s ndo terdo a mesma forma que tém
agora. As fei¢cdes de um nascimento ndo podem ser as mesmas de outro nascimento. As almas deixam
um corpo e tomam outro e entdo sua atividade, pensamentos etc., tudo muda. A alma tem que
desempenhar tantos papéis diferentes. Ela desempenha seu papel por meio de diferentes nomes, formas,
lugares, tempos e atividades. Sua atividade continua a mudar: as vezes € a de um rei e outras vezes a de
um mendigo. Nao € que elas as vezes se tornariam um cachorro ou um gato; ndo! Vocés sabem que
agora voc€s estdo se empenhando para se tornarem principes e princesas no futuro. Vocés estdo
mudando de seres humanos em divindades. Esta Mama e este Baba também estdo se empenhando.
Entdo, no futuro eles se tornardo Lakshmi e Narayan. Na medida em que nos empenhamos para criar a
nossa propria fortuna, nds receberemos muita felicidade. Este é rendimento tdo imenso. Aquelas
pessoas estudam para felicidade tempordria e tornam-se um advogado etc. neste nascimento. Nao ha
questdo de alguma coisa para o préximo nascimento deles. E mesmo naquilo, ndo € certo se eles vao se
tornar aquilo ou ndo. Vocés entendem que definitivamente irdo para o paraiso no futuro. Entdo, vocés
serdo chamados de divindades. Vocés nunca devem esquecer que vocés definitivamente reivindicardo a



sua heranca do trono do pavao. Vocés definitivamente se tornardo os mais elevados nas alturas. Deus
Pai esta lhes ensinando, e entdo isso também entra no seu intelecto. Estamos estudando muito bem e
criando a nossa recompensa para vinte € um nascimentos. Voc€s criardo uma fortuna elevada de acordo
com o seu empenho desta época. Essa fortuna ficard permanente ciclo apés ciclo. E por isto que vocés
deveriam se empenhar bem para a sua fortuna. A fortuna é muito elevada. Vocés tém muita felicidade.
Embora algumas pessoas aqui possam ter milhdes, elas ndo t€m felicidade que valha sequer alguns
centavos. L4, eles experimentardo a recompensa de forma muito pacifica e confortavelmente. Aqui,
tantas calamidades continuam a vir. Em apenas um curto periodo, muitos se tornardo falidos. As
pessoas continuardo a morrer. Embora as pessoas estejam asseguradas, o que as companhias de seguro
serdo capazes de fazer? Vejam o que aconteceu em Hiroshima! Tantas pessoas morreram. As
companhias de seguros também entraram em faléncia. O mesmo acontecerd aqui. Todos morrerdo. Para
quem as seguradoras dariam dinheiro? Quem acenderia a chama para outros? Os seres humanos t€ém
tanta fé cega. Pessoas renomadas recebem tanto respeito. Rishis e munis sdo considerados mais
elevados do que elas. Embora as pessoas ndo acreditem em religido, elas definitivamente se curvariam
para os sannyasis. Elas iriam diante dos homens santos e se deitariam no chio, diante deles. Sdbios nao
se deitariam no chdo na frente delas, porque eles se consideram tdo elevados e puros. Este Pai diz:
Meus amados filhos, Eu saudo vocgs, filhos. Vocés sdo a pena de pavao na coroa sobre a Minha cabeca.
Vocés se tornardo os senhores do mundo. Vocé€s também sdo senhores de Brahmand. Vocés sdo
senhores duplos. Eu sou um Senhor tnico, apenas de Brahmand. Ninguém exceto o Pai pode explicar
estas coisas. Portanto, o quanto vocés deveriam se lembrar desse Pai de quem vocés recebem a heranca
assim! O Pai diz: Vejam, tantos filhos partem daqui e sequer escrevem uma carta para o Pai durante seis
meses. Vocés ndo escrevem uma carta para o Pai amado que € mais adoravel que a prépria vida!
Quando uma esposa escreve uma carta para seu marido, ela escreve: Praneshwar (Senhor da Vida) tal e
tal. Na realidade, nenhum deles é Praneshwar. Apenas o Unico Pai é Praneshwar. O Deus de todos os
praan (seres vivos) é o Unico Pai. Ele diz: Filhos praneshwar, ou seja, os filhos do Deus que salva a sua
vida. Os filhos também dizem: Praneshwar Baba! Baba que salva as nossas vidas! Este nome foi
inventado aqui. E apenas em Bharat que eles escrevem Praneshwar, Praneshwari, mas eles niio sio isso.
Apenas o Pai doa vida. O Pai diz: Quando vocés pertencem a Mim, ninguém pode lhes causar tristeza.
E a alma que recebe tristeza. A alma sente que o Pai explica com tanto amor. A alma lembra-se Dele e
O louva. Vocés também se lembram tanto de Mama. Aqueles que servem muitos outros muito bem
recebem um status tao elevado. Entdo, depois dela hd aqueles no segundo niimero que seguem Baba no
servigo. Vocés tém de se tornar muito misericordiosos. Da mesma forma como Baba nos criou, nés
temos que tornar outros similares. Voc€s obtém uma propriedade tdo grande: o reino do paraiso. La, nds
permanecemos tao ricos que construiremos templos de ouro e diamantes. Eles mostram uma peca sobre
Maya, o Magico. Alguém viu que havia alguns tijolos de ouro 14 (na regido sutil) e pensou que os traria
de volta para baixo. Nas suas visoes, voc€s veem palacios de diamantes e joias no paraiso. Voc€s veem
minas de ouro e entdo sentem que deveriam trazer um pouco disso de volta para baixo. Vocés nao
podem achar ouro na regido sutil. Ouro existe no paraiso. Vocés sabem que, quando estiverem 14, vocés
1rdo para as minas nos seus vimans e voltardao com seus vimans cheios de ouro. Também ha barras de
ouro muito grandes. Mesmo agora pessoas abastadas t€ém ouro. Bharat definitivamente tem que manter
ouro e prata. Todos tém grandes cofres construidos, os quais ninguém pode saquear e o fogo ndo pode
queimar. Assim, vocés receberdo tudo aquilo em suas maos no futuro. Bombas etc. sdo lancadas de
avides para a destruicdo, mas aquelas coisas (avides) se tornardo instrumentos para a sua felicidade.
Aquelas coisas existiram na idade de ouro e entdo desapareceram. Elas agora foram inventadas de novo.
Vocés sabem que vocés irdo e trardo de volta coisas das minas. Todas as minas se tornardo novas.



Agora, elas estio velhas. Por isso, vocés deveriam reivindicar sua fortuna completa do Pai que criou tal
fortuna. Vocés nao deveriam ser descuidados em relacio a isso. Lembrem-se do Pai e da sua heranca. O
Pai diz: Tenham apego ao Unico apenas. Lembrem-se do paraiso. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, hd muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancas e bom-dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:
1. Nao sejam descuidados sobre tornar a sua fortuna elevada. Sigam shrimat e com base no estudo
tornem a sua fortuna elevada
2. Permanecam na lembranga do Pai, Praneshwar, e doem vida a todos. Salvem a vida de todos.
Nunca tornem ninguém infeliz.
Béncio: Que vocés fiquem sentados no trono do coragdo de BapDada e permanecam destemidos e
despreocupados ao estarem sempre em seguranca.
O trono do coracao de BapDada é o lugar mais elevado. Somente aqueles que estao sempre
sentados no trono do coracdo do Pai permanecem seguros. Maya nio pode chegar neles.
Tais almas que estdo sentadas no trono do coracdo sao destemidas e despreocupadas. Isso é
garantido e inabaldvel. Entdo, sentem-se no trono do coragdo. Mantenham o enlevo de que
agora vocés estao sentados no trono do coracdo de BapDada e que vocés estardao sentados
no trono do reino por muitos nascimentos. Ao terem esse enlevo espiritual, voc€s ndo terdo
quaisquer ondas de tristeza.

Slogan: Que ndo haja nenhum tipo de fardo em seu intelecto e, assim, vocés serdo chamados de um
anjo leve e luminoso.

*OMSHANTI***



